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Шаль Автопутешествие 
The FVKG 2020 / февраль 2020 

 

Примечание переводчика. The ​FVKG​ (The Fox Valley Kntters Guild - это международная гильдия 
вязальщиц Fox Valley. Целью Гильдии является продвижение и поощрение интереса к вязанию, 
предоставление возможностей для изучения и обмена опытом, чтобы расширить свои навыки, и 
поддержка высоких стандартов дизайна и техник в различных формах вязания (описание с 
официального сайта Гильдии - ​https://fvkg.com/​ ).  

  

Руководство к действию № 1  
Получайте удовольствие, путешествуя по миру и исследуя различные узоры, в процессе вязания этой 
удобной шали! При этом вам не нужно много багажа!  

 

Багаж / инструменты 
Спицы​: толщиной 3,75 мм и 3,5 мм или другого размера для получения указанной плотности вязания.  

Пряжа​: 3 мотка тонкой пряжи - по 400 ярдов (365 метров) каждого из трех цветов. Фактический                
необходимый метраж все еще остается загадкой (трудно предсказать точный пробег до поездки.) Но             
ваша готовая шаль потребует около 800 ярдов (730 метров) пряжи. Мы предлагаем вам выбрать              
следующие цвета:  

Цвет A: темный;  

Цвет B: ваш главный цвет, средний в палитре цветов; 

Цвет C: светлый (может быть тональным, тон в тон, твид, слегка пестрым). 

Но вы собираетесь в дорогу сами! Поэтому окончательный выбор цветов, с которыми вы хотите 
путешествовать, за вами!  

Маркер​ для обозначения лицевой стороны шали 

Маркеры ​для разделения раппортов узора 

Счетчик рядов  
 
Мы дадим вам путеводители для каждой экскурсии (выбор цвета для каждой секции), но как только вы                
тронетесь в путь, вы всегда сможете что-нибудь изменить. Вы - водитель! И у вас есть возможность                
выбирать различные варианты пути, по которым вы могли бы проехать, если решитесь отправиться в              
эту поездку снова! Во время поездки никогда не бойтесь заблудиться: вы всегда можете спросить как               
проехать у другого путешественника или у Google. И не забывайте останавливаться отдохнуть на ночь!  

Проверьте давление в шинах! Плотность вязания: 20 петель платочной вязки (до блокировки) = 4 
дюйма (10 см.). Готовый размер = 90 "x 16,5" ​.  
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Дорожные карты / Сокращения  
КЦ​ = Контрастный цвет 

1 лиц. под свободную протяжку = провязать 1 лицею под свободную протяжку. Свободные протяжки              
образуются, когда вы снимаете петлю, не провязывая. (Вставьте правую спицу под свободную            
протяжку, затем в следующую петлю на левой спице, как при вязании лицевой - спереди назад, и                
провяжите обычную лицевую петлю. Протяните получившуюся петлю через поднятую протяжку на           
правой спице). Ссылка: ​https://www.youtube.com/watch?v=Nhz5wJYfb7A  

из одной петли две​ = из одной петли вывязать две лицевые петли: за переднюю и за заднюю стенку 
(прибавление одной петли)  

1 петлю снять, нить за работой​ = 1 петлю снять как при вязании изнаночной, нить позади вязания 

1 петлю снять, нить перед работой​ = 1 петлю снять как при вязании изнаночной, нить позади вязания  

2 вместе лиц. с наклоном влево ​= поочередно снимите две петли, как при вязании лицевой, верните 
петли на левую спицу и провяжите вместе лицевой за задние стенки  

 
Совет путешественника, как избежать большой стирки при возвращении домой!  

При смене цвета через каждые два ряда, не забывайте поднимать нить нового цвета из-под нити 
старого. А для избежания большого количества кончиков пряжи после окончания работы, вы 
можете протягивать пряжу другого цвета вдоль края на несколько рядов платочной вязки. У 
дизайнера Дженнифер Дассау (​Jennifer Dassau) ​есть замечательные видеоуроки на эту тему. 
Попробуйте её прекрасную технику, позволяющую протягивать нить контрастного цвета вдоль 
края платочной вязки. ​https://jenniferdassau.com/  

(В конце четного ряда в комбинации “из одной петли две” провяжите лицевую за переднюю стенку, 
подхватите нить контрастного цвета спереди, приподнимите ее и провяжите вторую петлю (за 
заднюю стенку) под нитью контрастного цвета). 

 

Хорошая поездка всегда проходит мимо исторических указателей. Они впервые были 
установлены в Вирджинии в 1926 году. Некоторые из них мы включим в наше путешествие.  

 

Планирование вашей поездки  
Пряжей цвета A и спицами 3,75 мм наберите 3 петли.  

Рубчик платочной вязки: 
1 ряд (лиц.): ​1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда. 

2 ряд (изн.): ​1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до 1 петлю в конце ряда; из одной петли две. 

Нечетные ряды будут на лицевой стороне вязания, четные - на изнаночной. Для отметки лицевой 
стороны вязания используйте съемный маркер.  

 

Продолжайте вязать два ряда платочной вязки, пока после провязывания 2-го ряда на спице не будет 
42 петли. 

Ажурный ряд (лиц.)​: 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., *накид, 2 вместе лиц.”, повторите  ** до 3-х 
последних петель; 3 лиц. 

Изн.ряд​: повторите 2-й ряд рубчика платочной вязки.  

Свяжите два ряда платочной вязки еще восемь раз (8 рубчиков).  
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Загрузка автомобиля (цветные полосы платочной вязки) 
 

Приготовьте пряжу цвета B.  

Повторите 1-й и 2-й ряд платочной вязки, начиная с цвета B и чередуя его каждые два ряда с цветом A.                    
Таким образом свяжите 13 рубчиков платочной вязки. У вас получится семь рубчиков цветом B и шесть                
рубчиков цветом A. В конце изнаночного ряда завершающей полосы цвета B на спице 64 петли.  

Свяжите Ажурный ряд (цвет A): 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., *накид, 2 вместе лиц.”, повторите  ** 
до 3-х последних петель; 3 лиц. 

Изн.ряд: повторите 2-й ряд рубчика платочной вязки. На спицах 65 петель. 

Повторите 1-й и 2-й ряд платочной вязки, начиная с цвета B и чередуя его каждые два ряда с цветом A. 
Таким образом свяжите 5 рубчиков платочной вязки. У вас получится три рубчика цветом B и два 
рубчика цветом A. В конце изнаночного ряда завершающей полосы цвета B на спице 70 петель.  

Свяжите Ажурный ряд (цвет A): 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., *накид, 2 вместе лиц.”, повторите  ** 
до 3-х последних петель; 3 лиц. 

Изн.ряд: повторите 2-й ряд рубчика платочной вязки. На спицах 71 петля. 

Повторите 1-й и 2-й ряд платочной вязки, начиная с цвета B и чередуя его каждые два ряда с цветом A. 
Таким образом свяжите 13 рубчиков платочной вязки. У вас получится семь рубчиков цветом B и шесть 
рубчиков цветом A. В конце изнаночного ряда завершающей полосы цвета B на спице 84 петели.  

Исторический указатель​. Датская шаль 1897 года. Образец воссоздан по шалям, 
представленным в музеи Дании. 
https://www.ravelry.com/patterns/library/kllingesjal-1897-recreation-museum-denmark​ - фото 
датской шали и англоязычное описание, созаднное на основе старнной шали, хранящейся в 
музее.  

 

Исследование здесь и там  
 
Опасность! Оранжевые дорожные конусы! Обратите внимание!  
Предупреждение! Если вы продолжите вязать тем же размером спиц, то этот участок будет иметь 
меньшую плотность вязания, рисунок расплывется и будет не таким, как предполагалось. Ваши 
турагенты предлагают вам уменьшить размер спиц для этой части поездки​!  
 
Возьмите пряжу цвета C и спицы 3,5 мм (или на один размер меньше, чем вы использовали).  
**Вы уже провязали 162 ряда, и нумерация ниже начнется со 163-го ряда**. В нечетных рядах               
прибавляется одна петля. Количество петель в четных рядах не меняется. В описании ниже в              
скобках указано количество петель в конце изнаночного (четного) ряда.  
 

163 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

164 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(85) 

165 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

166 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [МАРКЕР, 3 изн., 3 лиц.]; повтор [...] до последних 4-х 
петель; 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(86) 
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167 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 6-ти петель; 6 лиц.  

168 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 2 изн. [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 
2 лиц., из одной петли две 

(87) 

169 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

170 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(88) 

171 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

172 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 7-ми петель; 3 
лиц., 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(89) 

173 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 3 лиц.  

174 1 лиц., 2 вместе лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 2 лиц., из 
одной петли две 

(90) 

175 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

176 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(91) 

177 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

178 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [МАРКЕР, 3 изн., 3 лиц.]; повтор [...] до последних 4-х 
петель; 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(92) 

179 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 6-ти петель; 6 лиц.  

180 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 2 изн. [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 
2 лиц., из одной петли две 

(93) 

181 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

182 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(94) 

183 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

184 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 7-ми петель; 3 
лиц., 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(95) 

185 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 3 лиц.  

186 1 лиц., 2 вместе лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 2 лиц., из 
одной петли две 

(96) 

187 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

188 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц.,изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(97) 

189 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

190 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [МАРКЕР, 3 изн., 3 лиц.]; повтор [...] до последних 4-х 
петель; 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(98) 

191 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 6-ти петель; 6 лиц.  

192 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 2 изн. [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 
2 лиц., из одной петли две 

(99) 

193 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  
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194 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 

петли две 
(100) 

195 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

196 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 7-ми петель; 3 
лиц., 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(101) 

197 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 3 лиц.  

198 1 лиц., 2 вместе лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель. 2 лиц., из 
одной петли две 

(102) 

199 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

200 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(103) 

201 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

202 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [МАРКЕР, 3 изн., 3 лиц.]; повтор [...] до последних 4-х 
петель; 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(104) 

203 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 6-ти петель, 6 лиц.  

204 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 2 изн. [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 
2 лиц., из одной петли две 

(105) 

205 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

206 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(106) 

207 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

208 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 7-ми петель; 3 
лиц., 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(107) 

209 1 лиц., из одной петли две, [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель; 3 лиц.  

210 1 лиц., 2 вместе лиц., [3 лиц., 3 изн.]; повтор [...] до последних 3-х петель. 2 лиц., из 
одной петли две 

(108) 

. 

Оповещение о путешествиях! Вернитесь к спицам прежнего размера! 
 

211 1 лиц.,   

212 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц.,из одной 
петли две 

(109) 

213 смените цвет на А​: 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

214 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли; из одной петли две. (110) 
  

Исторический указатель.​ Оренбургская область России славится своими шалями из 
тончайшего пуха, известными как “Оренбургская шаль” / “Оренбургский платок”. Это 
ремесло возникло около 300 лет назад. В англоязычном мире их часто называют «шали 
обручальных колец», потому что, хотя по размеру каждая шаль довольно велика, но она 
связана из такой тонкой нити, что ее можно протянуть через обручальное кольцо.  
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Местный трафик 
Свяжите еще 14 рубчиков, повторяя два ряда платочной вязки следующим образом: чередуя цвета, как 
указано ниже, вяжите ​лицевые ​(нечетные) ряды: 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда; 
изнаночные ​(четные) ряды: 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две.  

 

215​ - ​220​ ряды цвет C (3 рубчика) (113) 

221​, ​222​ ряды цвет A (1 рубчик) (114) 

223​ - ​226​ ряды цвет С (2 рубчика) (116) 

227​ - ​230​ ряды цвет А (2 рубчика) (118) 

231​ - ​234​ ряды цвет С (2 рубчика) (120) 

235​ - ​240​ ряды цвет А (3 рубчика) (123) 

241​, ​242​ ряды цвет С (1 рубчик) (124) 
 

Время остановиться на ночь! Спокойной ночи. Дальше начинается настоящее веселье!  

 

Руководство к действию № 2 
 

Дублёр​ (дорога, идущая параллельно основной трассе) 
 

Исторический указатель​. «Первые леди, которые вяжут»  

Фрэнсис Кливленд (​Frances Cleveland​) была страстной вязальщицей и возглавляла 
национальную организацию «Гильдия рукоделия» в качестве президента почти двадцать 
лет. Когда ее сын Ричард, защищал в суде Уитакер Чамберс (​Whitaker Chambers​)​, Фрэнсис 
сидела в секции посетителей и вязала во время суда. Ида МакКинли (​Ida McKinley​)​, которая 
трагически потеряла обоих своих детей до того, как они достигли совершеннолетия, 
часами вязала пинетки и предметы детской одежды для детей своих друзей. Эдит Рузвельт 
(​Edith Roosevelt​)​, близкая подруга Фрэнсис, также была членом гильдии и была президентом 
ее местного отделения. Флоренс Хардинг (​Florence Harding​)​, будучи женой сенатора, 
присоединилась к армии вязальщиц, изготавливающих носки, пижамы и шапки для солдат, 
сражавшихся в Первой мировой войне. Грейс Кулидж (​Grace Coolidge​) ​была страстной 
вязальщицей и даже создавала модели для женских журналов. Лу Генри Гувер (​Lou Henry 
Hoover​)​ был преданной вязальщицей. Она создала сложный двойной узор для детского одеяла. 
Элеонору Рузвельт (​Eleanor Roosevelt​) ​часто фотографировали с вязанием на коленях.  

https://mathomhouse.typepad.com/bluestocking/2014/09/eleanor-roosevelt-knitting.html​ - 
англоязычная статья с историческими фотографиями об увлеченной вязанием Элеоноре 
Рузвельт (Eleonor Roosevelt). 

 
Продолжайте вязать цветом A. Пряжу цвета С можно отрезать.  

243 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

244 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(125) 
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245 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

246 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(126) 

 
Оповещение о путешествиях! Возможно, для простоты отслеживания повторений рисунка в 
разделе “Дорожная развязка “Клевер”” вы захотите обозначить маркерами каждые двенадцать 
петель. ​Или вы можете, как я, использовать маркеры двух цветов (например, красный и серебристый) 
и чередовать их каждые шесть петель. В описании ниже “звездочки” будут обозначать повторение 12 
петель, косая черта (слэш) разделит их на группы из 6 петель. Поместите маркеры в места, 
обозначенные в описании “звездочками” и слэшами.  

 
Дорожная развязка “Клевер” (или “Лепесток”) 

Исторический указатель​. Первый проект дорожной развязки “Клевер” был запатентован в 
США инженером-строителем Артуром Хейлом (​Arthur Hale) ​в 1916 году. А первая развязка по 
этому проекту была построена в США в Нью-Джерси в 1929 году.  

  

247 Цвет A:​ 1 лиц., из одной петли две, * 6 лиц. / 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном 
влево, 1 лиц. *. Повторите ** до последних 4-х петель; 4 лиц. 

 

248 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(127) 

249 1 лиц., из одной петли две, 2 лиц., * 6 лиц. / 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 
2 вместе лиц. с наклоном влево *. Повторите ** до последних 3-х петель; 3 лиц. 

 

250 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(128) 

251 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

252 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(129) 

253 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

254 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(130) 

255 1 лиц., из одной петли две, 2 лиц., * 6 лиц. / 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном 
влево, 1 лиц. *. Повторите ** до последних 6-ти петель; 6 лиц. 

 

256 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(131) 

257 1 лиц., из одной петли две, 4 лиц., * 6 лиц. / 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 
2 вместе лиц. с наклоном влево *. Повторите ** до последних 5-ти петель; 5 лиц. 

 

258 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(132) 

259 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

260 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(133) 
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261 Цвет B с протяжкой нити цвета A вдоль края вязания​ (по вашему желанию): 1 лиц., 

из одной петли две, лицевые до конца ряда 
 

262 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(134) 

263 1 лиц., из одной петли две, 4 лиц., * 6 лиц. / 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном 
влево, 1 лиц. *. Повторите ** до последних 2-х петель; 2 лиц. 

 

264 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(135) 

265 1 лиц., из одной петли две, 6 лиц., * 6 лиц. / 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 
2 вместе лиц. с наклоном влево *. Повторите ** до последних 7-ми петель; 7 лиц. 

 

266 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(136) 

267 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

268 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(137) 

269 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

270 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(138) 

271 1 лиц., из одной петли две, * 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном влево, 1 лиц. / 6 
лиц. *. Повторите ** до последних 4-х петель; 4 лиц. 

 

272 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(139) 

273 1 лиц., из одной петли две, 2 лиц., * 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 2 
вместе лиц. с наклоном влево / 6 лиц. *. Повторите ** до последних 3-х петель; 3 лиц. 

 

274 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(140) 

275 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

276 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(141) 

277 Цвет A​,​ нить цвета В обрежьте​: 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

278 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(142) 

279 1 лиц., из одной петли две, 2 лиц., * 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном влево, 1 
лиц. / 6 лиц. *. Повторите ** до последних 6-ти петель; 6 лиц. 

 

280 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(143) 

281 1 лиц., из одной петли две, 4 лиц., * 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 2 
вместе лиц. с наклоном влево / 6 лиц. *. Повторите ** до последних 5-ти петель; 5 лиц. 

 

282 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(144) 

283 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  
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284 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 

петли две 
(145) 

285 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

286 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(146) 

287 1 лиц., из одной петли две, 4 лиц., * 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с наклоном влево, 1 
лиц. / 6 лиц. *. Повторите ** до последних 8-ми петель; 3 лиц., накид, 2 вместе лиц. с 
наклоном влево, 1 лиц., 2 лиц. 

 

288 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(147) 

289 1 лиц., из одной петли две, * 6 лиц. / 1 лиц., 2 вместе лиц., накид, 1 лиц., накид, 2 
вместе лиц. с наклоном влево *. Повторите ** до последней петли; 1 лиц. 

 

290 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(148) 

291 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

292 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(149) 

 

Исторический указатель​. После замужества Марта Кастис Вашингтон (​Martha Custis 
Washington​) прибыла в Маунт-Вернон со 150 рабами. В их числе был ее личный вязальщик, 
указанный в приданном в списке негров особняка​ ​как «Питер, хромой вязальщик”. Джордж 
Вашингтон (​George Washington​) был очень обеспокоен вязаными вещами, которые рабы 
вязали для себя и для других рабов, и писал об этом в своих письмах жене.  

 

Оставайтесь на своей полосе  
 

293 Цвет C, нить цвета А обрежьте:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

294 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (150) 

295 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

296 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (151) 

297 Цвет B:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

298 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (152) 

299 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

300 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (153) 

301 Цвет B:​ 1 лиц., из одной петли две, * 1 петлю снять, нить за работой, 1 лиц. *. 
Повторите ** до последних 3-х петель; 3 лиц. 

 

302 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., * 1 петлю снять, нить перед работой, 1 лиц. *. Повторите 
** до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной петли две 

(154) 

303 Цвет C​, 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

304 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (155) 
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305 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

306 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (156) 

307 Цвет B:​ 1 лиц., из одной петли две, * 1 петлю снять, нить за работой, 1 лиц. *. 
Повторите ** до последних 2-х петель; 2 лиц. 

 

308 1 лиц., 2 вместе лиц., * 1 петлю снять, нить перед работой, 1 лиц. *. Повторите ** до 
последних 2-х петель; 1 лиц., из одной петли две 

(157) 

309  ​Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

310 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (158) 

311 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

312 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (159) 

313 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

314 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (160) 

315 Цвет B​: 1 лиц., из одной петли две, * 1 петлю снять, нить за работой, 1 лиц. *. 
Повторите ** до последних 2-х петель; 2 лиц. 

 

316 1 лиц., 2 вместе лиц., * 1 петлю снять, нить перед работой, 1 лиц. *. Повторите ** до 
последних 2-х петель; 1 лиц., из одной петли две 

(161) 

317  ​Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

318 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (162) 

319 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

320 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (163) 

321 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

322 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (164) 

323 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

324 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (165) 

325 Цвет B:​ 1 лиц., из одной петли две, * 1 петлю снять, нить за работой, 1 лиц. *. 
Повторите ** до последней петли; 1 лиц. 

 

326 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., * 1 петлю снять, нить перед работой, 1 лиц. *. Повторите 
** до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной петли две 

(166) 

327 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

328 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (167) 

329 Цвет B​: 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

330 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (168) 
 

Исторический указатель.​ Центральная разделительная полоса на автомагистралях была 
впервые использована в Мичигане в 1911 году. В 1924 году Калифорния была первым 
штатом, принявшим политику разной окраски разделительных линий на своих 
автомагистралях. В 1939 году разметка полос была официально стандартизирована на всей 
территории США. Прерывистые линии впервые были использованы в 1956 году. Согласно 
правительственным нормативам длина отрезков составляет 10 футов.  
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Отдохните хорошенько! Далее мы начнем исследовать!  

 

Руководство к действию № 3  
 

День музеев: сокровища в Музее естественной истории  
https://www.vam.ac.uk/articles/the-history-of-hand-knitting​ - англоязычная статья об истории 
ручного вязания, хорошо иллюстрированная историческими фотографиями. 

https://www.knittingmuseum.com/category/museum/​ - ссылки на музеи мира, связанные с ручным 
вязанием.  

 
Примечание из путеводителя​.  
Рисунок узора повторяется каждые 6 петель. Если вы используете маркеры, то вам придется 
добавлять и убирать их по краям вязания по мере увеличения / уменьшения петель. Если в инструкции 
написано «МАРКЕР», а у вас в этом месте его нет, то вам нужно будет добавить в работу новый 
маркер. Когда узор сменится на “все петли лицевыми / изнаночными”, уберите все маркеры.  

Предупреждения о путешествиях​.  
Свободные протяжки получаются, когда вы снимаете петлю, не провязывая. Эти протяжки должны 
быть на лицевой стороне вязания. Две протяжки, выстроенные в линию одна под другой, необходимо 
провязывать вместе как одну петлю. В видео, ссылка на которое приведено в разделе “Сокращения”, 
показано как провязывать только одну протяжку, но вам надо будет таким же образом провязывать 
одну лицевую под две протяжки.  

 

331 Цвет B​, 1 лиц., из одной петли две, вязать до конца ряда  

332 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 3 петли снять, нить за работой,, * МАРКЕР, 3 лиц., 3 петли 
снять, нить за работой *. Повторите ** до последних 6-ти петель; МАРКЕР, 5 лиц., из 
одной петли две 

(169) 

333 1 лиц., из одной петли две, 5 изн., * МАРКЕР, 3 петли снять, нить перед работой, 3 лиц. 
*. Повторите ** до конца ряда 

 

334 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(170) 

335 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

336 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(171) 

337 1 лиц., из одной петли две, 3 лиц., МАРКЕР, 6 лиц., * МАРКЕР, 2 лиц., 1 лиц. под 
свободную протяжку, 3 лиц. *. Повторите ** до последних 4-х петель; МАРКЕР, 2 лиц., 1 
лиц. под свободную протяжку, 1 лиц. 

 

338 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., * МАРКЕР, 3 петли снять, нить за работой, 3 лиц. *. 
Повторите ** до последних 6-ти петель; МАРКЕР, 3 петли снять, нить за работой, 2 
лиц., из одной петли две 

(172) 

339 1 лиц., из одной петли две, 2 изн., 3 петли снять, нить перед работой, * МАРКЕР, 3 
изн., 3 петли снять, нить перед работой *. Повторите ** до последних 3-х петель; 
МАРКЕР, 3 лиц. 
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340 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 

петли две 
(173) 

341 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

342 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(174) 

343 1 лиц., из одной петли две, 3 лиц., * МАРКЕР, 5 лиц., 1 лиц. под свободную протяжку *. 
Повторите ** до последней петли, 1 лиц. 

 

344 1 лиц., 2 вместе лиц., 4 лиц., * МАРКЕР, 3 лиц., 3 петли снять, нить за работой *. 
Повторите ** до последних 6-ти петель; МАРКЕР, 5 лиц., из одной петли две 

(175) 

345 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., 4 лиц., * 3 петли снять, нить перед работой, 3 изн. *. 
Повторите ** до последних 6-ти петель; МАРКЕР, 3 изн., 3 лиц. 

 

346 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(176) 

347 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

348 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(177) 

349 1 лиц., из одной петли две, 3 лиц., МАРКЕР, 6 лиц., * МАРКЕР, 2 лиц. 1 лиц. под 
свободную протяжку, 3 лиц. *. Повторите ** до последних 4-х петель; 4 лиц. 

 

350 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., * SM, 3 петли снять, нить за работой, 3 лиц. *. Повторите 
** до последних 6-ти петель; МАРКЕР, 3 петли снять, нить за работой, 2 лиц., из одной 
петли две 

(178) 

351 1 лиц., из одной петли две, 2 изн., 3 петли снять, нить перед работой, * МАРКЕР, 3 
изн., 3 петли снять, нить перед работой *. Повторите ** до последних 3-х петель; 1 изн., 
2 лиц. 

 

352 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(179) 

353 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

354 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(180) 

355 1 лиц., из одной петли две, 3 лиц., * МАРКЕР, 5 лиц., 1 лиц. под свободную протяжку *. 
Повторите ** до последней петли, 1 лиц. 

 

356 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (181) 
 

День Музеев: Художественный музей  
https://www.pinterest.com/knitterlyn/knitting-fine-art/​ - подборка картин и скульптур из музеев мира 
с изображением вязальщиц за работой 

https://fineartamerica.com/art/paintings/knitting​ - подборка картин, открыток, обложек журналов и 
т.д., связанных с ручным вязанием 
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Возьмите спицы меньшего размера (3,5 мм или на размер меньше, чем те, которыми вы вязали до 
этого). 

 

357 Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

358 1 лиц., 2 вместе лиц., лицевые до последней петли, из одной петли две (182) 

359 Цвет А:​ 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., * 2 петли снять, нить за работой, 2 лиц. *. 
Повторите ** до последних 3-х петель; 3 лиц. 

 

360 1 лиц., 2 вместе лиц., * 2 лиц., 2 петли снять, нить перед работой *. Повторите ** до 
последних 4-х петель; 3 лиц., из одной петли две 

(183) 

361 Цвет С: ​1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

362 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(184) 

363 Цвет А:​ 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., 2 лиц. *, * 2 петли снять, нить за работой. 
Повторите ** до последних 5-ти петель; 5 лиц. 

 

364 1 лиц., 2 вместе лиц., * 2 лиц., 2 петли снять, нить перед работой *. Повторите ** до 
последних 6-ти петель; 5 лиц., из одной петли две 

(185) 

365 Цвет С:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

366 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две 

(186) 

367 Цвет A:​ 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., * 2 петли снять, нить за работой, 2 лиц. *. 
Повторите ** до последних 3-х петель; 3 лиц. 

 

368 1 лиц., 2 вместе лиц., * 2 лиц., 2 петли снять, нить перед работой *. Повторите ** до 
последних 4-х петель; 3 лиц., из одной петли две 

(187) 

369  ​Цвет C:​ 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца ряда  

370 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последних 2-х петель; 1 лиц., из одной 
петли две. ​Отрежьте нить цвета С​.  

(188) 

371 Цвет A:​ 1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., * 2 лиц., 2 петли снять, нить за работой. * 
Повторите ** до последних 5-ти петель; 5 лиц. 

 

372 1 лиц., 2 вместе лиц., 2 лиц., * 2 петли снять, нить перед работой. 2 лиц. * Повторите ** 
до последних 4-х петель; 3 лиц., из одной петли две 

(189) 

373 Цвет A​: 1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца  

374 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., изнаночные до последней петли, из одной петли две (190) 
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Пора домой! (Семафор)  
Перед возвращением домой наведите порядок в своем автомобиле: удалите все маркеры!  
https://www.smithsonianmag.com/innovation/brief-history-stoplight-180968734/​ - англоязычная статья, 
кратко описывающая историю светофоров и семафоров 

 
375 Продолжайте вязать пряжей цвета А и спицами 3,5 мм:  

1 лиц., из одной петли две, 1 лиц., 2 изн., * 3 лиц., 2 изн. *. Повторите ** до последних 
5-ти петель; 5 лиц. 

 

376 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., 1 изн., * 2 лиц., 3 изн. *. Повторите ** до последних 6-ти 
петель; 2 лиц., 2 изн., 1 лиц., из одной петли две 

(191) 

377 1 лиц., из одной петли две, * 3 лиц., 2 изн. *. Повторите ** до последних 4-х петель; 4 
лиц. 

 

378 1 лиц., 2 вместе лиц., 1 лиц., * 2 лиц., 3 изн. *. Повторите ** до последних 3-х петель; 2 
лиц., из одной петли две 

(192) 

379 Цвет B (или продолжайте цветом A): ​1 лиц., из одной петли две, лицевые до конца (193) 
 

Дорожка у вашего дома (Закрытие петель)  
 
380 (изн.ряд)​. На левую спицу наберите 3 петли. Закройте 7 петель. Оставшиеся петли 

верните на левую спицу. Продолжите до конца ряда. Закончите, протянув нить через 
последнюю петлю. 

 

 

Распаковка и стирка белья. ​Спрячьте кончики ниток. Замочите и слегка заблокируйте шаль, 
прикрепляя каждое пико. Наслаждайтесь рассказами друзьям о своей поездке, надевая новую шаль!  

https://americanhistory.si.edu/blog/showing-support-great-war-knitting-needles​ - статья “Видимая 
поддержка солдат Великой Войны вязальными спицами” 

И специально для вас историческое описание!  

https://knitty.com/ISSUEwinter09/FEATwin09SIT.php​ - англоязычное описание рукавичек от Элеоноры 
Рузвельт (Eleanor Roosevelt) 
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